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Attention:

1.Read the instructions before using the lamp. Only let people who have
read the instructions work with it.

2.Professional personnel are required to double-insulate the fixed wiring.
3.Children should be supervised to ensure that they do not play with the
product.

4.Turn electricity off at main circuit breaker panel before beginning installa-
tion.

5.Wear necessary personal protective equipment(PPE) and appropriate
clothing for safety.

6.All electrical connections must be in accordance with local and National
Electrical Code (N.E.C) standards. If you are unfamiliar with proper electrical
wiring connections obtain the services of a qualified electrician.

7.Do not use the product for purposes other than its intended use. Do not
disassemble or attempt to repair the product. There is a danger of electric
shock and this will void any warranty.

8.Timer functionality of remote control is exclusive to the fan unit.

9.Do not insert your fingers inside the product when the fan is running.

PARTS LIST
A B C

1pc 1pc 1pc

4pcs | ST4x30 4pcs [M4x10 4pcs
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Lamp on/off

Brightness +

Color temp -

Setting working time [@ @ }

Night light (

Fan off
Fan power

Mode:3000K/4500K/6500K

Color temp +

Brightness -

Reverse operation
( winter operation )

Y/

Wattage

Light 40W ,Fan 20W

Power Input

220-240V 50Hz 0.35A

Color Temperature

3000-4500-6500K

Degree of Protection

IP20

Protection Class

CLASSII

Remote Control Distance

Less than 3 meters




Care And Maintenance:

1.Check product condition regularly. Stop using immediately if there is any
defective issues found. Repair only by qualified personnel.

2.Product is for indoor use only. Do not use outdoors and avoid contact with
water due to risk of electric shock.

3.When cleaning/maintaining the product, turn electricity off at main circuit
breaker panel and use dry cloth only.

Waste disposal

This marking indicates that this product should not be disposed with other
household wastes. To prevent possible harm to the environment or human
health from uncontrolled waste disposal, recycle it responsibly to promote the
sustainable reuse of material resources. To return your used device. please use
the return and collection systems or contact the retailer where the product was
_ purchased. They can take this product for environmental safe recycling

Contact person

tectake Ltd.

Mappin House

4 Winsley Street

W1W 8HF London ,UK
Telephone: +44 203488 4565
www. tectake.co.uk
mail@tectake.co.uk
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Achtung:

1.Lesen Sie die Bedienungsanleitung, bevor die Lampe benutzen. Lassen
Sie nur Personen, die die Anleitung gelesen haben mit der Lampe arbeiten.
2.FUr die doppelte Isolierung der festen Verkabelung ist Fachpersonal
erforderlich.

3.Kinder sollten beaufsichtigt werden, um sicherzustellen, dass sie nicht mit
dem Produkt spielen.

4.Tragen Sie zu lhrer Sicherheit die notwendige personliche Schutzaus-
ruastung (PSA) und geeignete Kleidung.

5.Schalten Sie den Strom am Hauptschalter ab, bevor Sie mit der Installa-
tion beginnen.

6.Alle elektrischen Anschlisse mussen den ortlichen und nationalen Stan-
dards entsprechen. Wenn

Sie mit den nicht mit elektrischen Anschlissen vertraut sind, wenden Sie
sich bitte an einen qualifizierten

Elektriker.

7.Verwenden Sie das Produkt nicht fir andere Zwecke als die dafur
vorgesehenen. Zerlegen Sie das Produkt nicht und versuchen Sie nicht, es
zu reparieren. Es besteht die Gefahr eines Stromschlags und dies fuhrt zum
Erldschen jeglicher Garantie.

8.Die Timer-Funktion der Fernbedienung ist ausschlieRlich dem Luftergerat
vorbehalten.

9.Do Stecken Sie lhre Finger nicht in das Gerat, wahrend der Ventilator
lauft.g.

STUCKLISTE

A B C

1pc 1pc 1pc

4pcs | ST4x30 4pcs [M4x10 4pcs
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Lufter aus

Lampe an/aus

Lafterleistung

Modus:3000K/4500K/6500K

Helligkeit +

Farbtemparatur -

Farbtemperatur +

Helligkeit -
Laufzeit einstellen
: ( ) Rickwartsmodus
Nachtlicht & =) (Wintermodus)

S/

Wattzahl Light 40W ,Fan 20W
Eingangsspannung 220-240V 50Hz 0.35A
Farbtemperatur 3000-4500-6500K
Schutzart IP20
Schutzklasse CLASSII
Fernbedienungsentfernung Weniger als 3 Meter




Pflege und Wartung

1.Uberprifen Sie regelméaBig den Zustand des Produkts. Stellen Sie die
Verwendung sofort ein, wenn Sie Mangel feststellen. Reparaturen durfen
nur von Fachpersonal durchgefuhrt werden.

2.Das Produkt ist nur fur den Innenbereich bestimmt. Nicht im Freien ver-
wenden und Kontakt mit Wasser vermeiden, da die Gefahr eines Strom-
schlags besteht.

3.Ziehen Sie zur Reinigung/Wartung des Produkts den Netzstecker und
verwenden Sie nur ein trockenes Tuch. Zerlegen Sie das Produkt nicht und
versuchen Sie nicht, es zu reparieren. Es besteht die Gefahr eines.

Abfallentsorgung

Diese Kennzeichnung zeigt an, dass dieses Gerat nicht mit sonstigem Hausmdiill
zusammen entsorgt werden darf.Um mogliche Umweltschaden oder
Gesundheitsschaden durch unkontrollierte Millentsorgung zu vermeiden,
mussen Sie das Gerat ordentlich entsorgen und das Material
wiederverwenden.Greifen Sie bitte auf die Ricknahme-und
Abfallsammlungssysteme zuriick oder kontaktieren Sie den Anbieter, bei dem
_ das Produkt erworben wurde.Dieser kann das Produkt fir eine

umweltgerechte Entsorgung engegennehmen.

Ansprechpartner

tectake GmbH

Tauberweg 41

97999 Igersheim

Telefon: +49 7931 991 920
www.tectake.de

E-Mail: verkauf@tectake.de
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Attention:

1.Lisez attentivement le mode d’emploi avant d’utiliser la lampe. Ne laissez
utiliser la lampe que par des personnes ayant lu le mode d’emploi.

2.Un personnel professionnel est requis pour effectuer une double isolation
du cablage fixe.

3.Les enfants doivent étre surveillés afin de s’assurer qu'’ils ne jouent pas
avec le produit.

4.-Pour votre sécurité, portez les équipements de protection individuelle
(EPI) nécessaires et des vétements appropriés.

5.Coupez le courant au niveau de l'interrupteur principal avant de com-
mencer l'installation.

6.Toutes les connexions électriques doivent étre conformes aux normes
locales et nationales. Si vous

n’étes pas familiarisé avec les branchements électriques, veuillez contacter
un électricien qualifié.

7.N'utilisez pas le produit a des fins autres que celles pour lesquelles il a été
concu. Ne démontez pas le produit et n’essayez pas de le réparer. Cela
peut provoquer un risque de choc électrique et entraine I'annulation de toute
garantie.

8.La fonction minuterie de la télécommande est réservée uniquement a
I'unité de ventilation.

9.Ne pas mettre ses doigts quand le ventilateur est en marche.

PARTS LIST
A B C

1pc 1pc 1pc

4pcs | ST4x30 4pcs [M4x10 4pcs
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Lampe on/off 9 Eteindre ventilateur

Puissance du ventilateur

Mode :3000K/4500K/6500K

Luminosité +

Baisser temp -

Monter temp +

Luminosité -
Définir temps
d’activation
Veilleuse Rotatlon’ inverse
(pour I'hiver)
Puissance Light 40W ,Fan 20W
Entrée d'alimentation 220-240V 50Hz 0.35A
Températures de couleur 3000-4500-6500K
Indice de protection IP20
Classe de protection CLASSII
Distance de la télécommande moins de 3 métres.

14




Entretien et maintenance

1.Vérifiez régulierement I'état du produit. Cessez immédiatement d’utiliser le
produit s’il présente des défauts. Ne confiez les réparations qu’a du person-

nel qualifié.

2.Le produit est destiné a un usage en intérieur uniqguement. Ne l'utilisez

pas a I'extérieur et évitez tout contact avec 'eau, car cela peut entrainer un

risque de choc électrique.

3.Pour nettoyer/entretenir le produit, débranchez le cordon d’alimentation et

utilisez uniquement un chiffon sec.

Elimination des déchets

Ce signe indique que ce produit ne doit pas étre éliminé avec les déchets
meénagers. Pour éviter tout effet négatif sur I'environnement ou la santé lié a
une élimination incontrolée des déchets, recyclez-le de fagon responsable

pour promouvoir la réutilisation durable des ressources matérielles. Utilisez

les systémes de collecte et reprise ou contactez le revendeur vous ayant vendu
le dispositif pour renvoyer votre appareil usé. Ceux-ci peuvent procéder au
recyclage du produit en toute sécurité.

Personne de contact
Made4Home SAS

137 av. Gustave Eiffel

Z] Rognac Nord

13340 Rognac (France)
téléphone au: +33 4 42 81 81 80
www.tectake.fr

E-Mail: contact@tectake.fr

15
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Atencion:

1.Lea las instrucciones antes de utilizar la lampara. Sélo deje trabajar con
ella a personas que hayan leido las instrucciones.

2.Se requiere personal profesional para realizar un doble aislamiento del
cableado fijo.

3.Los niflos deben ser supervisados para asegurarse de que no juegan con
el producto.

4.Utilice el equipo de proteccion individual (EPI) necesario y la ropa adecua-
da para su seguridad.

5.Apague la toma de corriente en el panel del disyuntor principal antes de
comenzar la instalacion.

6.Todas las conexiones eléctricas deben ser conformes a las normas
locales y del Cédigo Eléctrico

Nacional (C.E.N.). Si no esta familiarizado con las conexiones eléctricas
adecuadas, solicite los

servicios de un electricista cualificado.

7.No utilice el producto para fines distintos de los previstos. No desmonte ni
intente reparar el producto. Existe peligro de descarga eléctrica y esto anu-
lara la garantia.

8.La funcionalidad del temporizador del control remoto es exclusiva de la
unidad del ventilador..

9.No introduzca los dedos dentro del producto cuando el ventilador esté
funcionando.

LISTA DE PIEZAS

A B C

1pc 1pc 1pc
D E F

4pcs | ST4x30 4pcs |M4x10 4pcs
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Lampara on/off §7 Ventilador off

Potencia del ventilador

Modo:3000K/4500K/6500K

Brillo +

Temperatura de color -

Temperatura de color +

Brillo -
Establecer tiempo
de funcionamiento
Luz de noche { < @) } Operaqlén_ln\{ersa
(operacion invierno)

Potencia Light 40W ,Fan 20W
Voltaje de entrada 220-240V 50Hz 0.35A
Color de la luz 3000-4500-6500K
Grado de proteccion IP20
Tipo de proteccion CLASSII
Distancia del mando a distancia menos de 3 metros
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Cuidado y mantenimiento

1.Compruebe regularmente el estado del producto. Deje de utilizarlo inmed-
iatamente si detecta algun defecto. El producto sélo debe ser reparado por

personal cualificado.

2.Este producto esta disefado unicamente para su uso en interiores. No lo

use en exterior y evite todo contacto con el agua, ya que existe riesgo de
descarga eléctrica.
3.Cuando limpie el producto, desenchufelo de la corriente y use soélo un

pano seco.

Gestion de residuos

Un producto con estas caracteristicas no debe ser desechado junto con otros
residuos domésticos. Para prevenir posibles dafnos sobre el medio ambiente o
la salud debido a su eliminacion descontrolada, este producto se debe reciclar
de forma responsablepara promover un uso sostenible de los recursos. Para
desechar el aparato usado, porfavor, escoja el posterior sistema de recogida de
residuos o contacte con el proveedor con el que fue adquirido el producto, él
puede recibir este producto para que se recicle de manera respetuosa con el
medio ambiente.

Persona de contacto
Ibérica de Distribuciones online del Hogar,

SLU,

Méndez Alvaro 20,

Madrid 28045,

Teléfono: +34 912907933
www.tectake.es
correo electrénico: mail@idoh.es

20
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Attenzione:

1.Leggere le istruzioni prima di utilizzare la lampada. Consentire solo a per-
sone che hanno letto le istruzioni di utilizzarla.

2.E necessario che il personale professionale esegua un doppio isolamento
del cablaggio fisso.

3.1 bambini devono essere sorvegliati per assicurarsi che non giochino con il
prodotto.

4.Indossare i dispositivi di protezione individuali (DPI) necessari e abbiglia-
mento appropriato per la sicurezza.

5.Staccare l'elettricita al quadro generale prima di procedere con il montag-
gio.

6.Tutti i collegamenti elettrici devono essere conformi agli standard locali e
nazionali. Se non si ha

familiarita con i corretti collegamenti elettrici, richiedere I'assistenza di un
elettricista qualificato.

7.Non utilizzare il prodotto per scopi diversi da quelli previsti. Non smontare
o cercare di riparare il prodotto. Pericolo di scosse elettriche; la mancata
osservanza annullera qualsiasi garanzia.

8.La funzione timer del telecomando € esclusiva dell'unita ventilatore.
9.Non inserire le dita all'interno del prodotto quando il ventilatore € in funzi-
one.

LISTA DEI PEZZI

A B C
(= 5
1pc 1pc - 1pc
D E F
4pcs | ST4x30 4pcs |M4x10 4pcs
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\
Lampada on/off

® ® 6

—

Luminosita +

Temperatura colore- (@ﬂ

Impostazione ore
uso working time [@ @ j

(&
Luce notturna L}

| Y/

Ventola off
Potenza ventola power

Modo:3000K/4500K/6500K

Temperatura colore+

Luminosita -

Funzionamento inverso
(inverno)

Potenza

Light 40W ,Fan 20W

Tensione di ingresso(V)

220-240V 50Hz 0.35A

Temperatura colore

3000-4500-6500K

Grado di protezione

IP20

Classe di protezione

CLASSII

Distanza per controllo remoto

inferiore a 3 metri

24




Cura e manutenzione

1.Controllare regolarmente le condizioni del prodotto. Interrompere immedi-
atamente l'uso in caso di difetti. Far riparare solo ed esclusivamente da
personale qualificato.

2.1l prodotto & destinato esclusivamente all’utilizzo in ambienti interni. Non
utilizzare all'aperto ed evitare il contatto con I'acqua, rischio di scosse
elettriche.

3.Durante la pulizia/manutenzione del prodotto, scollegare il prodotto dall’al-
imentazione ed utilizzare solo un panno asciutto.

Smaltimento dei rifiuti

Questo simbolo indica che questo prodotto non deve essere smaltito con altri
rifiuti domestici. Per prevenire possibili danni all' ambiente o alla salute umana
causati da uno smaltimento incontrollato, riciclarlo responsabilmente per
promuovere il riutilizzo sostenibile delle risorse materiali. Per conferire il prodotto
usato avvalersi dei sistemi di conferimento e di raccolta o contattare il rivenditore
dal quale il prodotto é stato acquistato.ll rivenditore pud conferire questo

_ prodotto per un riciclo sicuro per I'ambiente

Persona di contatto

tenulodi S.r.l.

Via Manzano 70

33040 Premariacco (UD)

Numero di telefono: +39 0471 1800175
www.tectake.it

E-Mail: mail@tectake.it
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